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BAC SCROOGE
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Pén mién dat Tralla La

Ngudi dich: VIET DUNG
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1. Bac Scrooge McDuck hau nhu khing |\ >~ ,
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c6 mét noi nhu thé — Tralla La, mét thung  ERTEL \ cuu!

lung ky la trong day ndi Hy Ma Lap Sdn! Cung
vai r:?: cgﬁu. bac Scrooge dij tim ndi d6. Mot
cai nap lap lanh cia lo thuée rdi khdi ma
bay ding ngay trudc khi cac cha vit nhay du
xuong thung |ung. Duéi kia, mét dong nudc
xoay khéng 16 dang chd doi ho...

4. Thao du cua bac ra, bac Scrooge,
va diing sd hail
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6. Tui chau thay cai 7. Bang céi 6ng nhom
IUdi nay luc con @ Hudng dao sinh!
trén kia lan!

% "%, B 0F. AL 8. Bac Scrooge! Thi ra bac 9. Bang! D6 I tieng ndi L
Sy On 5. 5 . .. noi dudc ngdn ngu cua ho! cla ngudi Acient Cathay

ma bac da hoc dudc khi
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1. Scrooge McDuck is close to a nervous breakdown. He's stressed and overworked, everybody seems to want a piece of his
fortune. Money - money - money! In order not to crack up, he takes a fizzy medicine from capped bottles. He'd like to go some
place where there's no money and where wealth means nothing. His doctor tells him there is such a place — Tralla La, a strange
valley in the Himalaya mountains! Together with his nephews, Scrooge flies out to look for it. A shiny cap from a medicine bottle
falls out of the plane just before the ducks bail out over the hidden valley. There, a giant whirlpool awaits them — 2. Look at
those people! Why don't they do something to save us? 3. Maybe they're to surprised! Help! HELP! 4. Slip out of your
parachute, Unca Scrooge, and don't be scared! 5. SPRONG! 6. We kids saw this net from way up there! 7. With our

Junior Woodchucks'telescopes! 8. Uncle Scrooge! You can talk their language! 9. Yes! It's the speech of Ancient Cathay,
which I learned when | was a yak buyer in Tibet!
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_. —ri *er 11. Ngluﬂi Ff'm Tralla La chua bao
B \T 4 gid biet den long tham! T]np ban
=~ |4 cai ching téi quy nhat!

12. O day that tuyét vail Khong ai
muon cai thudc vé ngudi khacl

o

lai cho minh!

13. Ngudi ta da goi ky cac thung do tiép té clia minh va mang (5. Vﬁnp, thua quy ngai! Ching ta chi can géanh

vac phan viéc cta minh thdi, va moi ngudi sé dé
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14. Chang ai doi hdi dén dn
dii chi mot diéu!

chiing ta yén 6n hoan toan!

16. Cudi cling thi ta cing c6 thé nghingdima J&8
khéng bi ca déng ké quay roi duc khoét
tien bac cua tal

(e 17. Cudc song tai

| Tralla Laquathuc e
la ly tudng, cho |
dén moét ngay...

Chac clia 6ng gia vit tén Scrooge!
Minh mang vé cho éng!

10. Tralla La proves to be everything that
Uncle Scrooge expected of it!

11. We Tralla Lallians have never known
greed! Friendship is the thing we value most!
12. It is wonderful here! Nobody wants any-
thing that belongs fo anybody else!

13. The people rounded up all of our sup-
plies and returned them to us!/

19. Déy 1a mot vat liéu 1ap lanh goi 1 kim loail

20. T6i mang cho % iy BET
" ™ o - Ly
ong mot vat 6ng 21. Ha? A, no chi la

da danh mét! mét céi nap
3ol ¥ chai cdl

4. And nobody asked for a single favor! 18. Hmm! What is this object?
15. Yessir! All we have to do is bear our 19. It is the shiny stuff called metall
share of the work, and the people will  Must belong to the old duck named
leave us strictly alons! Scrooge! | take it to him!

16. At last | can relax without having a 20. | bring you somathing that you
bunch of pests trying to chisel me out of  lost!

my money! 21. Huh? Why, that's only an old bottle
17. Life in Tralla La Is indeed ideal— until  cap!
one cay —
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22.Ong e git A8
no di.FLTui khong
can no!

24. Nhin céi nap chai éng gia 25. Anh may l"ﬂ'éﬂ-
McDuck cho tui nel pre may mgn; may
man

26. Scrooge cho Hop 27. Oil Ude gi tui ‘::%*f 28. Tui L_”nu:fm mua I:ajli no, 4 29 TEH khéng
Sing mot cai nap chal ¢ co mot cai! i Hop Sing! Bao nhiéu?! A  muon ban!
rat dep! P . <

0. Tui 88 ddin6 bina 31. Tui sé dua anh 32. Nghe nay, 6ng chdng! N6 la cai nap chai
; rl:*:tiﬁecgnl Sfmi P oo hai con cuul duy nhét tai Tralla La dé! Né tri gi4 nhiéu con
1 SA A ..1_:... . e = I = i c':m dﬁl

33. Tui sé cho
ong 10 con
cuu!

35. Ong mua dudc gia hai roi, 6ng hang xém! Tui sé
cho 6ng 20 con cuu dé lay vat trang suc
lap lanh do!

.-"" f

. You can have it! | don't want it! 27. Gee! | wish | could have one! cap in Tralla La! It is worth many
23. Oh, thank you! 28. I'll buy it from you Hop Sing! How  sheep!
24. Look at the bottle cap old McDuck  much? 33. I'll give you ten sheep!
gave me! 29. | don't want to sell! 34. Wow! That be big price!
25. You lucky, lucky, lucky! 30. I'll give you a sheep for it! 35. You got a bargain, neighbor! I'll
26. Scrooge gave a beautiful bottle cap  31. I'll give you two sheep! give you twenty sheep for that shiny

to Hop Sing! 32. Wise up, husband! It is the only bottle = bauble!




36. Vao budi trua
ngay ké tiép, cai
nap chai da doi
tay nhiéu Ian, va
gld cua né da
tré thanh ky
quai!

37. Toi muén vattrang sic d6! == 38. Khéng! Niém kiéu hanh lam chi céi nap
Tul sé tra cho 6ng tat ca gao tui__48
trong trong mudi nam!

chai duy nhét tai Tralla La con gia tri
doi vdi toi nhieu han
_ thuc pham!
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40. Donald, bac da quyét dinh &
lai Tralla La nay mai mail

41. Moi ngudi that tuyét hao! Va sufc khoe cua bac tot
dén ndi bac khéng con can dén thube than kinh nial

A A

42. Thuc the, bac nghi bac sé chao

. nay vao trong ho!

muing bang cach trat hét may cai lo

44. Xem nao,
minh dé cai md
n&p chai & dau

36. By noon the next day the bottle cap
has changed hands many times, and it's
price has becorne fantastic!

37. | want that bauble! I'll pay you all the
rice | can grown for ten years!

38. No! The pride of owning the only
bottle cap in Tralla La is worth more 0
me than food!

39, Unaware of these doings, Uncle

46. Mét, hai, ba, bon, nam
cal nap chail

48. Thua 6ng Scr::mge, ang la
ong vit giau nhat Tralla La!

Scrooge has made a bold decision! ~ 44. Now, where did | put that bottle
40. Donald, I've decided to stay here in  opener?
Tralla La forever! 45. |

41. The people are perfect! And my health 46. One, two, three, four, juice bottle
is so good that | no longer need mynerve  caps!

medicine! 47. ?

42. In fact, | think I'll celebrate by emptying  48. Mister Scrooge, you re the richest
these bottles into the lake! duck in all Tralla La!

43. So —




49. Nap chail
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51. Tui sé cho éng 200 con heo chi dSL)
lai mét nép chail o

40 nam!

52. Tui sé la day td clia 6ng

56. Than kinh ctia tul! Than kinh clia tui!

Chung sap va tung ra nhu ltic con d
nha roi!

49. Bottle caps!

50. Has he got five bottle caps?

51. I'll give you two hundred pigs for just
one bottle cap!

52. I'll be your servant for forty years!

53. If this rich old miser doesn't give his
bottle caps to — uh — people like me,

53. Néu 6ng gia giau cé ndy khéng cho may nép chai
cta ong cho — him — ngudi nhu tui, thi 6ng 1a mét
ong gia déc ac!

y— '_"‘h_'_'_#"'._";
(54 Tang thué cla hén!
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57. Day nél Hay lay cai ndp chai
nay mién phi — bét ky ai du
manh dé chiém gid né!

he's an old meanie!

54. Raise his taxes!

55. Stingy! Stingy!

56. My nerves! My nerves! They're going
to pieces like they did back home!

57. There! Take that bottle cap for free —
whoever is tough enough to get it!

63. Tot han 1a minh gid lai thude!
R6t cude, cé vé nhu minh cang sap

phai can dén no!

58. FIZZ!

59. BIFF!

60. BOPi

61. BAM!

62. SOCK!

63. | better keep this medicine! Looks
like I'm going to need it after all!




64. K& tir ngay dé
trd di, dan Tralla
La khéng dé cho
bac Scrooge yén
mot giay phut
nao cal

65. Ong Scrooge dil Tul aé

ban cho ong -r:él xudng gach
cuia tui chi déi lay mot nan

chai cta éng thoi!

67. Nay may 6ng! Sao may éng lai tham mdy
cai nap char? Sao may 6ng khéng tham
do tot — nhu cltu chang han?

68. Dep dil Cuu
thi thu'dng qua!

70 Nap chai
thi hiém!

71. Néu nhu cht Donald khéng thé vuot
nui va gui ve day du nap chai cho
moi ngudi thi...

72. D0 chinh la cau tra 10i! Donald, bac sé qm
L,Eiu ra ngoai mua maot triéu céi nap chai —
Khong, trdi al Bac sé mua mét ti cail

‘““W\[

75. Bang mot
trong vai nap
chai con lai,
bac Scrooge
thué mot dao
quan hudng
dan dé trd gitp
Donald vudt
vach nai!

- 64. From this day on the Trallg Lallians
give Uncle Scrooge no rest!

65. Mister Scrooge! I'll sell you my brick
factory for one of your battle caps!

66. WAM! BAM!

67. Ye cats! Why are you people so
greedy for bottle caps? Why aren't you
greedy for good things — like sheep?
68. Phooey! Sheep are common!

69. Anybody can own sheep!

73. M6t may bay chd hang cé thé dé cac
nap chai vao thung ling|
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74. VA roi Mol ngudi sé dudc
hanh phuc'
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76. Tam biét, bac Scrooge!
Hen gap lail
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70. Bottle caps are rare!

71. If Unca Donald could get over the
mountains and send back enough caps
for everyone —

72. That's the answer! Donald, Il send
you out to buy a million bottle caps —
No, by golly! I'll make it a billion!

73. A freight plane could dump the caps
into the valley!

/4. Then everybody would be happy!

77. Nay, chi vai ngay nda ndi nay

sé ai tuyét diéu!

75. With one of his few remaining
bottle caps, Uncle Scrooge hires an
army of guides to assist Donald over
the mountain wall!

76. Bye, Uncle Scrooge! See you
later!

/7. Now, in a few days this place will
be perfect again!




79. Scrooge da hifa c6 mot trén
mua nap chai tu bau trdi do
xuong! Chiing nao trdi bat
dau mua day?

81. Bo cua ho khéng
dudc vat sial

80. Ho dang xao
lang vu mual

va chd!
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:' 8 52. Ho chi ngéi |

83. Deo dudi su giau cé gia tao! Con ngudi da
lam diéu ngu xudn dé ké t Ite khdi dau cla
cudc song!

84. Bac ma cing
noi vay day!

85. Bac cing da theo dudi
mot chut giau sang trong
ddi bac vay!

86 Thudc cla bac! Thube than kinh clia
bac! Chi mét y nghi ve tién cla bac cing
lam bac run ray!

87. Con lai hai lo! Néu may céi ndp chai kia khéng
- _Xuat hién sdm thi chiing ta sé phai
N bao vé an toan cho bac Scrooge |

i
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88, Va rdi didu N
do da xay ra!

8\ 90. Trdi dang
mua nap chail

78. As time passes, the Tralla Lallians
become very impatient!

79. Scrooge promised a rain of battle
caps from the sky! When does it start
raining?

80. They're neglecting their crops!

81. Their cows are unmilked!

82. They just sit and wait!

time!
84. You should talk!

time, too!

quake!

83. Pursuing false wealth! Men have done
that stupid thing since the beginning of
85. You've pursued a little wealth in your

86. My medicine! My nerve medicine!
Just the thought of my money makes me

91. Giau réi! Nhiing nép chai I4p lanh dep dé tri
gia hang triéu con ctiul

87. Two bottles of medicine left! If
those bottle caps don't show up soon,

we'll have to hold Unca Scrooge

together with hoops!

88. And then it happens!
89. BOTTLE CAPS!

90. It's raining bottle caps!

of beautiful, shiny bottle caps!

91. Riches! Millions of sheep's worth




92. Cha, vu nay chac
khién moi ngudi sung
su'dng, ké ca bac
Scrooge !

93. Donald, chau da cuu Tralla Lal
Moi ngudi dang trd lai binh

g5, Sao ong lai khéng

yéu ciu dbi cliu clia

éng lay nap chai cla
tui?

96. Bdi vi tui da co
nhiéu nap chai hon
cliu réil VAy chit sao

nia!

97. ThAy chual Ho da kham pha rardng clacai  JB I
. quy gia that su chinh la nhing thi? ho da co lau ‘

98. Gid bac co thé nghi ngdi roil Ngudi ta sé
khong bao gid quay ray bac vi clia cai clia
bac ndal

P et

R

nap chai -
nda ha?

92. Well, that should make everybody
happy—including Uncle Scrooge!

93. Donald, you've saved Tralla La! The
people are getting back to normal!

94. Watch this!

95. How come you don 't ask to trade your
sheep for my bottle caps?

99. 0... dl Céi gi vay — mot tran mua

nap chai! Bac dat mua mét ti cai lan!

101. Chuyén hang dAu tién chi c6 mot triéu )*
Nhd khéng? A

96. Because | already have more bottle  99. Uh, oh! What's this—another rain
caps than sheep! That's why! of bottle caps?

97. See! They've discovered that the real  100. Sure!

riches were the ones they'd had all along! 101. That first planeload was only a
98. Now | can relax! People will never  million caps! You ordered a billion!
again pester me for my weaith! Remember?




102. M6t ti nép chail Trdi oi, Donald!
Nghia la mét ngan chuyén hang!

104. BUng co ) dung mot cho ma giai thich nial
Chay ngay dén may ngon nui khi minh van con

cd hoil

103. Dung thé! Cac may bay sé I::a;.ur dén day va do
xubng mét triéu 'E‘.-EII moi gn:f sudt ngay va dém,
trong subt sau tuin téi day!

105. Ch_i_ng
bao lau!

106. May céi nap chai da lam er
hét mét nifa so lGa tul tmng roil
Cai Ong gia Scrooge giau co kia
sé phai tra gia cho su thiét hail

L 107. Dong co clatui day canép chal,
cufu cua tui khéng an dudc co!

109. Bac Scrooge, c6 mét dam déng
dang chay khap thung ling! Va ho

dang tim bac do!

102. A billion bottle caps! My stars,
Donald! That's a thousand planeloads!
108. Yes! Planes will be flying in here and
unioading a million bottle caps every hour,
day and night, for the next six weeks!
104. Don’t even wait around to explain!
Take to the hills while we've still got a
chance!

108. Lai them mot trén mua may
thdf khén kiép kia ndal Oi, trdi di! :
Ong gia Scrooge sé phai hoi han __-"r

.,
|

vi chuyén nay!

105. Soon!

106. Those bottle caps have knocked
down half of my rice plants! That rich old
Scrooge shall pay for the damage!

107. My pasture is so full of bottle caps,
my sheep can't eat their grass!

108. And here's another rain of the terrible
things! Oh, brother! Is old Scrooge ever

110. Néu ho tim thay bac, ho sé bat I::ét: br:.u [ercJ’ng
c4c thiét hail Bac biét dung céi gi dé thé cho tién

111. Nap chai! O, khéng RN
[~ dudc... Chung khdng (S
xal dude nia...

going to regret this!

109. Unca Scrooge, thera's a mob
roaming the valley! And they're
looking for you!

110. If they find me, they'll make me
pay damages! What could | use for
maoney?

111. Bottle caps! No —They're
outl —




113. Nghe khéng bac Scrooge? Luc nay w
chung ta con co lhe r:,u'u dm::‘c may cai cd
ctia minhl

112. Néu tui vit tron trong nhing
cai hang kia thi ca may nam chung
ta cOng khong the tim

thay chung!

114. Hé! Co gi
khong on kia?

115, Thém kinh cla bac
sap no tung roil Dua bac
lo thudc! Mau lén!

, 116. Trdi di! BO

a than kinh clia bac
' khung thé chon mot thdi
diém té hai hdn sao!

133Backhangthéh;cﬁunﬁnhbﬁngcamm
lan trénh, bac Scroogel Hay ndi cho ho
biet su that di!

119. CAc nap chai kia sé

khéng lam hu dat cla

6ng! Vdi lai hien nay

ching co thé ngung roi
bét cuf lie naol

122. Chuing clng c6 thé
lam nghén dong nudc
xody va dudi cac
ong ra khdi nha

21. Nhung nap chai sé tiep tuc rdi nhu mua,
xuéng trong nhieu tudn nital Chung sé tap
kin thung lang dén tan cac ngon céy!

———

116. Brother! Your nerves couldn't have
picked a worse time!
117. FIZZ!

120. You won't save yourself by
stalling, Unca Scrooge! Tell 'em the

truth!

112. If the ducks are hiding in those
caves, we may not find them for years!

113. Hear that, Unca Scrooge? We may
save our necks yet!

114, Hey! What's wrong?

115. My nerves are going to pieces! Give
me my medicine! Quick!

118. So Uncle Scrooge and the ducks go
on trail before the high court of Tralla La!
119. Those bottle caps won't hurt your
land! Besides they may stop coming
anytime now!

121. Those bottle caps will be raining
down for weeks! They'll fill the valley

to the tops of the tregs!
122. They may even choke the

whiripool and flood you out!
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124. Bang
ach nao?

123. Chi c6 mot cach dé
tranh khai tai hoa kinh
khing nay!

125, Bang cach dua bac
Scrooge va chung toi ra
ngoai dé ngung cac
may bay lai!

126. Do la cach bip
bdm dé cuu chung
thoat chét! Hay ném
chung vao dong nudc
xoay!

127. Khﬂng dudc! Nhung Iv:n
ndi clia cac chu vit con kia rat
khon ngoan! DAan Tralra La
chung ta bi ket FDI'

a2
/ &

128. Nhiéu
ngay saul

Chung ta lhanh cong roil )TE‘E
130. Ghung ta da trd ue vadi
thé gidi van minh roil

132. L'Jue nha that la tuyét vdi

sau nbi kinh hoang kial 133. Bac khong ngai bi xin

tien nd'a sao, ha?

134. Trdi a, HhDI‘lgl That thé, gid day bac sé
khéng bao gid can fj'en 0 thuoe cuoi ciing nay

135. Chiing chau rat sung sudng khi nghe vay, bac
Scrooge a! Chung chau da dinh xin bac 30 xu cho ,
mot gid cong cua chung chau!

123. There is only one way to avoid this
awiul calamity!

124, How?

125. By sapding Unca Scrooge and us
ducks out to stop the planes!

126. It's a ruse to save their necks! Throw
them in the whirlpool!

127. No! The words of the small ducks

128. Several days later!
129. We made it!

131. INDIA

scare!

are wise! We Tralla Laﬂfa re stuck!

130. We're back to civilization!
132. Home will be wonderful after that

133. You won't mind being asked for

136. Oi, trdi dat dil Minh lai hoang loan tinh
than nda rdil

money any more, huh?
134. Heavens, no! In fact, I'll never need
this last bottle of medicine now!

1356. We're glad to hear that, Unca
Scrooge! We were just going to ask you
for our thirty cents an hour wages!

136. Oh, my goodness gracious me! Here
| go again!
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CHUOT MICKEY & GOOFY

Vu an buén lau chim quy

T P —— P
TP s

2. Day la hanh dong cua
Winkler! Td da nghi ngd
han ngay Iuc mdi gap!
Va gid day han da dem

BV s Marie dén dung chd
s P ma hén muén!

"'-..,‘H?_.' |
: "."._:. ._._-'-'h ; _.-_ _'”'. 4

3. Con hai tén nay thi sao ha?!!
Theo cau thi ching dinh 1am qgi tui
minh chd?!!

1. Old Professor Plunkum is aghast when he is arrested at Duckburg Docks for smuggling in tropical birds from South America.
He swears the crates in which the birds are found should contain only samples from his latest expedition. Mickey and Goofy are
asked Dy the Professor’s daughter to help establish his innocerice. Journeying back to South America with her, they are met by
a SenorWinkler, a suf:pc:rss-d friend of the Professor’s. Invited back to his ranch, Marie goes with Winkler in his jeep. Mickey and
Goofy are told to follow in a truck, driven by two dubious looking characters. Out in the jungle, the jeep suddenly heads in one
direction and the truck in another— 2. This is Winkler's doing! | didn't trust him from the moment | set eyes on him! And now
he s got Marie exactly where he wants her! 3. What about these two?!! What d’you think they've got in mind for us?!!
3 b _‘ = o

e

,( 4. Chac chan chung khéng danh cho tui minh mét chuyén
¥ tham quan
vui vé daul

6. Dy roi | Cai nay c6
thé sé cuiu ching tal

5. Sao bong dung td co cam
B {U'Gng day la mot chuyen di khﬁnp
e co quay ve!

Céach naol

4. Not some enjoyable sight-seeing tour! That's for sure! _ 5. And I suddenly get the impression this ain't meant to be a return
trip! 6. Here! This could be our salvation! 7. Yeah? How?

. d A a . g 2 . 3 NOEEE
8. Cau cot dau day nay that chac vo gam §
khung xe, con td sé lo lam mét moi thong |
long G dau day con lail

10. Goofy!
Cu lam dil

11. Dudc! Va roi tui
minh sé sén sang day
lui ngudi Da Do phai

khong? 2P
. o the base of the truck frame, while | make a lasso with the other! 9. Eh?!! This is South America, not
the Wild West!  10. Goofy!! Justdo it!  11. Sure! Then we get ready to fight off Red Indians, do we?

9. Ha?ll Day la Nam My,
dau c6 phai mien Vién Tay!




16. HaA? Pé lam
chi vay?

”

’ :'-'5_:;'-1‘

B, . _.I e ‘._1}' L

12. Moments later — 13. Okay! Here goes! 14. Yeah? Where? 15, Bingo! 16. Huh? What's the point of that?

17. Thatis! 18. CRACK! 19.YillllIHHH!  20. VROOOM!

- P
21. Chdil Pang 1a ha thd véi mét cu va cham manh! 24. O, trdil Ching r:{:r vé rat gian

/25, Céu cung sé nhu vay thdi,
néu cau mét hai nan nhan va
mot nita chiéc
xe tail

21. Gawrrssh* Tafk about coming duwn to earth wrrh a !::.arzglF 22. Come on! Move! Fast! They're str:-ppfng! 23 SGHHJ’CGHHf
24. Oh, boy! They sure look angry! 25. So would you be, if you'd lost two victims and half a truck!

27. Cau sé cﬂng it
N thich hon néu ching
W1 tom dudce tui minh! Le
: han ndal

* 26, Shucks! | like thisnotatalll 27, You'll like it less, if they catch us! Faster! 28, Suddsmy 20. Mmmhh!  30. Mmmff!




31. Muhhhh!!

32. MMMFF!

A IS
g | |

W [ iy g8 e
b‘b o [~ T 33. May lén! Chung g, L 4
\/ phia truéc, gan daythoil o=

33, Speed it up! They can't be far ahead!

34. Gee, thanks, guys!

35. Rat cam dn, cac ban! Co lde 36. Sau do... ra?. 0... cdu c6 cam nhan la ho khﬁngq‘
tui tui tudng la da di ddt roil 7 l\_ﬂl:'li nhiéu va muén tui minh di 16 d6
38. Hoac la : khong?
the hoac la ho chi thich x6

day ngudi ta!

''''''''

35. Much obliged, fellers! For a moment we thought we wus goners!  36. Shortly—  37. Er.... you

get the impression they don't say much and want us to go that way?  38. Either that or they just like giving people the push!

39. Anh Ehéng noi dudc tiéng nlfffic t6i a? Dfmg tiec! Ching W fas |
ta cé thé la nhifng ngudi ban tot! Téi mudn néi, tui minh ﬁ ‘ 7 N
cung mot phe, phai khéng nao? B A i
U . ,“ﬂb —
= :
B8 40, O, trdji dét oil ¢
Bong nhién td... e —
td hy vong nhuf 44. Ngudi Aztec tin vao

vay! | viéc ding ngudi dé té

than! Va ho thudng
cf hanh nghi 1é a6
d nhiing dia diém
giong nhu vay!

-,

41. Ha? Cau dang lo
chuyén gl vay?

42, Td...td hy vong
nhdng ngudi nay khéng
phai la hau dué cta
ngudi Aztec!

Va -",yfﬂ-

i

r &4 .-._‘:-_-.., r ' ~ = ~ N Tl

39. You don't speak any of our language at all? A pity! We could be great friends! | mean, | think we're on the same side, ain't we?

40. Oh, migaawwssh! Suddenly |-l hope so!  41. Huh? What's buggin' you now?  42. |-l hope these chaps aren't descended

from Aztecs!
that!

43. Why's that?

44. The Aztecs believed in human sacrifice! And they usually performed them in places like
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45. 0 - ! Kia co phal la dién a7. 11l O000!
thd danh cho 1& té than khéng? —

46. Chac uay' ND
khéng c6 ve giong
gian hang trong mot
chd phien!

| 7 &
45. G-gulp! Is-is that the altar for the sacrifices? 46. I-I'd say\so!l il doesn 't ook fika a stall at a bring ‘n’ buy sale!
47. YIINIHH! OHHHHH! 48. FLTTTRR! 49. FLPPP! FLLPPP! 50. FLTTTRR! 51. Steady! Calm down! They're
only bats! 52. Ssshh! Please!

B |

53. Kial Anh 54. Phai ! Nhung phai noi \ 55. Va mcn henq dnnq Idn déu sé lam I e 2 g .
néitiéng ctia | nhd chi! Nhiing céi dén | ching cét canh va géy rasytan phado | 58 (G IWGRITIEH 1en

chung tol u? a chc a hanc bay'loan xa trong cho ¢ il;ﬂ nep nay|
wng t nay la cho d cua he ng Y 108 : 4 ha 8 ! -iJ I

sufl Téi dang an trc:m g ﬂaw

ngan con ddi do!

53. Say! You speak our language?  54. Yes! But keep your voice down! These temples are the homes of thousands of bats!
55. Any loud noise and they take off and cause havac, flapping around blindly in the confined space! 56. Let me introduée
myself! My name is Pablo! | am a former helper of the Professor! I'm in hiding here!  57. Why?

B |
58: Vi toi da phat hién ra

bang chu’ng 1a Winkler
dang diéu hanh thudng
vu budn lau chim choc
dem lai Igi nhuan rat I6n,
ma thudng vu nay lai bi
cong viéc nghién ctiu cua
ong Giao su de doal

60. E-EJ lac dua cac 61. M’*‘&"thﬂ}" toi da

thuym phuc dudec ho
anh dén day datin

dudc Wlnl-?rler thug- théi khong tham gia vao
giang IUdi bat chim! ké hoach ctia Winkler

nial Diéu nay khién cho
Winkler cang co thém ly
do cam
ghet taoil

\

L}

59. D6 la ly do khién
Winkler phai am mutu lam
mat uy tin cua ong tal

58. | have uncovered proof that Winkler is running a hugely profitable bird smuggling business, which the Professor’s research
was endangering! 59. That was the reason Winkler plotted to discredit him!  60. The tribe who Drought you here used to be
employed by Wiinkler to catch the birds in nets!  61. Fortunately I've persuaded them not to take part in his scheme anymore!
Which is another reason for his hostifity towards me!
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' :,_ 64. Chung ta phal t6 chifc
mf:t cudc giai cuu!

62. Di nhién la anh biet
Marie, con gai cua dng
Giao su, phai khéng?
Cé ay dang di cung vdi
Winkler! DBiéu do sé co
anh hudng ra sao?

9

65. Chung ta sé 1én
dudng ngay! B lac
nay sé giup chung
tal

i 63. N6 lam téi sd hail
I{hr:mg sao biét {Mr:ic
cai ten de tien do se

lam gi dé che glau
dieu bi mat den toi

62. You P Mar:e the ProFEESch s daughre:r of course? She's with Winkler! How does that affect rhmgs? 63. It frightens me!
There's no knowing what that blackguard will do to keep his secret dark! 64. We've got to mount a rescue attempt! 65. We
will leave at once! The tribe will help us!

66. Mot 14t sau.., dIA) l ' 67, Hifm! Tén tai xé va phu t4 cia héin dang gac céng! Ching 68. D% thoi mal Cac ngudi
x ta cAn danh lac hudng chiing dé vao dudc bén trnng! ban clia ching ta sé rat vui

ldng gidp da!
f.-.rg"' i !I

66. A little later — 67, Mmm! Our chauffeur and his assistant guarding the entrance! We'll need to create a diversion to get us
in! 68. No problem! Our friends will be happy to oblige!

74, Thenltao thi
nen dieu tra
cho ré!

73. Ua? Co ké nao héard &
ngoai kia vay?

69. PHWIII! PHWIIIII  70. BOM! 71.BOOOMM! 72. EAMMF 73, Huﬁ?Sumaﬂna going loco DUHhErE? 74. Eenar:nv&sngare.
Isay! 75. PHWIlI! 76.BOMM! 77. BOOOOMM!

S _("""--( 78. A 18 hap!

79, Ua?
Ali nao?

81. Diéu ddé khong cé
nghia la @&m nhac sé
ngung lai, phai khnng'? T4
vifa mdi bat du thay
khoai nghel

78. AHEE-G! 79. Huh? Ali Who‘? | 80. Never mind! We're in!  81. That don't mean the music'll stop now, does it? | was just
starting to quite enjoy it!




82. Bi naol

g83. U - d! Canh
cuia kia
( ,F_r dang mad!

82. Come on! 83. Uh-oh! Th-that door's opening! 84. In here! Quick!

V : 1 = v = — .
85. Xin cam dn mét lan nda, 6n 86. Ta cham lo cho nhiing ‘ : s g
chli! Ong da dem t6i ra khoi nh% thuoc ha trung thanh cia ta é7.Bolacalgh EHE%“; [kt{iaaymr"::::‘;:?m
t nhanh qua! ma, Galvez! Bay gid ching minh da giao cho :

canh sat u? Con gi

ta hay noi chuyén vdi ngudi LY AL :
la edng ly nda chur!

phu nd, phai khéng nao?

85. Thanks again, boss! Good of you to get me out of jail so quickly! 86. | look after my loyal servants, Glavez! Now let us talk
with the woman, shall we? 87. The guy we handed over to the police, eh? So much for justice! 88. Cor! Look what we have
here, Mickey!

M e j. '
L ) /

/, 7 83 Chim! C6 t6i hang
~ tram con chim!

o

Y

\

S VT T 7

"R s
S - - i &1- f
i A W | P, i P | |

90. Phiil Pablo béo réng vai loai chim trong sé nay
tri gid hang ngan dé-la déi véi cac tay suu tap! Td
bat dau nhan chan dudc 1a vu nay lién quan 1di biét

bao nhiéu tién clial ,. -
B - i Al A o A AN
89. Birds! Bloomin® hundreds of ‘'em! 90. Phew! Pablo said some of these species are worth thousands of dollars to collectors!
I'm just starting to realise exactly how much money is involved!

91. Né, td tiing nghe 93. Trong A 94. Marie yéu qui, day la nhdng diéu |
thién ha ndi ring tidn khi dé... kién cla ching toi! Chdng t6i sé cung
bac biét néil Gid & day cap nhiing bang cd vé su vo t6i cla

B\ cha cd, doi lay chuyén ca hai cha con
¥ ir *m : g co dong y
) : ey sé khong
' bao gid trd
lai vung

nay!

lai c6 tién bac biét bay!
Tui minh hay tha ching
ra héet di, ha, Goofy?

95. Co & t6i

- khdng con su
y ’ chon lua nao
e khac ngoai viéc
ﬁ_,j \ dong y!
mu': l

91. Well, I've heard that money talks! Now we have money that flies! Let's release ‘em all. eh, Goofy? 92. Sure thing!
93. Meanwhile —  94. Here are our terms, my dear Marie! We shall supply proof of your father's innocence, in return for your
agreeing both never to return to the region!  95. It seems I've no choice but to agree!




- : : .
86. Ung chu! Nhin kiall

Nh...nhtng con chim!
Ch...chung so long!!

] - |

[

Sy 99. Chéc, chéc! Chuyén kinh
B khing dang tiép dién, ha?
Chim chéc ua thich bau trdi

hdn la trong léng, ha?

Bl Chung mdi xac lao lam sao!

[ 2 : .
101. O ! Rat vui dudc gap v 102. Nhifng kieén hang chida nhiing

lai cac anh! mau vat thuc su cia cha téil Boé 1a
\_laén bé bang ching ma ching ta
- e can!

100. Bi nao! Chung ta
hay mau ra khoi day!

)/~ [ 103. Khdng con thdi gian dé
xem! Winkler va bon gia nd
cla han tdi kia!

Sl A

100. Come on! Let's get out of here fast!  101. Oh! Am | glad to see you! 102. The crates containing my father's real samples!
Ihat's all the evidence we need! 103, No time to look! Here come Winkler and his toadies!
] 7 : : 3 o
106. T6i da nhan vdi vai HgL.rxt‘J'r:k thé dan yéu cau canh
sat don chung ta tai khu den cta ngudi Aztec!
Chung ta hay chay trd lai dé!

104. Bat ’_ 105. LOi nay! Bé lac do cé thé chién dau,
ngo... nhung Winkler va It thuée ha cé sung! Vi
vay chay trén la thudng sach!
T P
107. N?! Hay lam! Va diéu
dé khien t6i dot nhién nay
ra mot y tudng tuyét vadil

P
Ak,
/i "J,r ;

LAY 5 A

104. Suddenly — 105. This way! The tribe could make a fight of it, but Winkler and his men have rifles! So flight's the best
option!  106. I've sent word with some of the tribesmen, asking the police to meet us at the Aztec temples! We're heading back
there! 107. Say! Good! And that suddenly gives me a wonderful idea!

108. Lat sau... { 109. E, thang I-clia!! 110. Ha? 111. C6 chéc la cac éng khéng khodi 1&n day
Xudng day! xem dan chim vifa bay
den khong ha?

108. Shortly —  109. Hey, you!! Come down here! 110. Huh? Me? ~ 111. Sure you wouldn't sooner come up here and see the
flock of birds that just flew in?

)
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113. L6i nay! Nhung hay yén
lang! Chung dang nghi ngdil

f E.-_.'
: ; Ih. G

112. ER?!! 113. This way! But quiet! They're resting! 114, Okay! Ready?

114. Dudc roil
San sang chua?

? *""'.1-- _

&

=

=g .’:F_- - _-.-?.._ " o

115. AAAAAAAHHHH!! 116, PHWIII!  117. TUUNT 118. BANG! BOMM! 119. FLAP! FLAP!

~

-

120. Va con té SO e e _
hon nia.. B 727. Oil Co ludi 123. H, hil Tét ca dudc

' d day! cot chat, san sang giao

' nop cho canh sat! Gon

i B (k1
R - .._I..._!j I r 'HI

= -
Py T * o .S

120. And there's worse —  121. Ahhh! There's a net here!  122. N-nooo!! 123. Heh, heh! All tied and trussed, ready for
delivery to the police! Neat, eh? 124. FLAP! FLAP!

125. Lat 126. A 16, ba ¢i?! Ba da dudc 127. RAt thich hdp, phai

sau... minh oan! That la tuyét vdi phai khéng? Bi by bdi chinh

el khdng a?! =\ nhing cai ludi ma ching

o - S\ da ding dé bay cac con
e el chim!

128. Chung cung sé phai Y

tr?i qua val nam sap tdi |

song nhu nhung con chim

bi chiing danh bay! Bang
sau song sat!

_.fli"r
T ALl S

rotl

g L E
125. Shortly — ' 126. Hello, father?! You're in the clear! Isn't it wonderful?! 127. Vlery fitting, is it not? Trapped by the same nets
they used to trap the birds! 128. They're also going to spend the next few years living like the birds they trapped! Behind bars!

i
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‘ € 1.Désg! Tu day.. )
: 2
\Q__xunng derQ
VIT DONALD . g
L W I
*Hém ndi hiéem ngheo @gg xa@
Nguoi dich: TRAHT@VMF e

S

5. Xa hdn mot
dam

10. Ciu! Ciiu! May dita . 12. Chiingné dap )13. Téi c6 thé ciiu 14. Chl khéng can ctiu bon
chau cta 6ng da rdi ) xuong cdi gd thi ) ching dé dang! chau, chu Donald!
xuﬁrm hem m]i' J - ﬂat dé!__) —t " 15. BDI:I_ET;E;IJ_FC;HEF
\1 \_\( tréo trd 1én...
11 Dam lam! el Lk
Q ‘IE .makhéng "

can chu gidp!

(IJ?. 4 yén daé! Néu uﬂ. Coi. s
F ( chu EL'J’I__J c:e"m c}}au. ool
b chu sé trd thanh dang... ~.
anh hung' Thé nén - < “
chi xudng ctfu cac 21. ...NO 313;&
p\f;hau day!
. Gee!lt'sa ;.::g way... 9. THUD! 15. WE' can climb back up...
2. ...down to... 10. Help! HELP! Your nephews have fallen  16. ...without your help!
3. ...the river! into the canyon! 17. Stay where you are! If | save you,
4. GHAND CANYON OF THE COLORADO  11. They would! I'll be a hero! So I'm going to save you!
5. It is over a mile! 12. They landed on that first leage! 18. WAK!
6. It says so... 13. | can save them easy! 19. Look...
7. ...in the guide book! 14. You don't need to save us, Unca 20...whos...

3. EEK! WE'RE FALLING! Donald! 21. ...talkin'!
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{ 22 Gid me
R Lhu dd gay
} {ra Lhuyu"r o]
'L 4. ...chu

anald!
- /\__/*-.__.-ﬂ

E&Chung ta thuc su...
i e e e ‘;1"'--—-"'“'_'
L 27,

Lfm nguy...

coi..
e

{50, &1 Hay ciu méy '— | 37.Buing lo léng, ) L Cé lé... I | 35. Thoai mai i, ) 36 Bom
dua nho! Hay cuu chung! thua ba! Tol sé e, cht Donald! v tf kéo ¢

Hay ciiu chung! cuu chung!

{ 39. Cang may ma chu la
( mot nha leo nui
thién nghé!

38, Day la mét chd 1oi, céc
chau al Ehung laphﬂl
xuﬂnq sauhandetim -
dudng di trd 1én! )

e

- & £ A
44. O thm!lHet
dudng r@i!

47. Cdu tui bay kho
hdn chi tudngl

-( 45, Chung ta danqj(

43. Sau nhiéu d tan day vuc!

phen clu
nguy!

— —= - .'-

"ﬂ*‘gﬁa khong co ::ILIcfng '{7
o] ienl oo !

22. Now see whal... 31. Dmn t worry, ma'm! .I'H save them! climber!

23. ...you caused to happen... 32. Like... 40. EEK!

24. ...Unca Donald! 33, ...this... 41. Coming, Unca Donald!

25, SLIP 34. ...perhaps! 42, HELP! HELPF!

26. We're really... 35. Relax, Unca Donald! 43. Several rescues later!

27. ...In danger... 36. We'll edge you... 44. Well! Isn't this something!

28, ...now! 37. ...over to that rock! 45, We're at the bottom of the
29, ZOW 38. This is a bad spot, boys! We'll have to canyon!

30. Oh! Save those little boys! Save them!  go further down to find a way back up! 46. And no way up!

Save them! 39. It's lucky I'm an expert mountain 47. It's gonna be harder to save you

kids than I thought!
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48. Chung ta sé phai di xuol dong
song tam mudi dam...

e | — | . oS . g

N 49 ..mdi -:Ierl cho bang qua
ol song ke tiep! S—

——

' (Chiing ta can cd mét chiéc xubng!

—

gt

51. Cac chau lam cho ¢ong
viéc co vé kho khan! Chu
cam doan cé thé etiu céc
chau dé dang hon thé!

{53 va chéc chan sé j 54. Ma khong
thay déil -- CO gi...

52. Chiing ta lam mét giac cho
ngon, sang mai chéac chan
chti s& nghi ra dudc nhiéu
giai phap hay!

b

56. Chacl Chac! Cac

chau! Bing cé that vong
ma! Chu Donald-sé cuu

cac chau ngay sang _)-J
sdm mai! :

57.Chd Donald ngti )&

{ILI'Lffl:! |
58. Chung ta

2 (\ sé xem coi 6 gb
. L

tréi s6ng...

— i - -_lII

63. CAP! Minh nguf A
thay mui thit Idn nudng

va ca-phel

64. Trdi dat oil E! Lam thé nao
cac chau co dudc may thut

do vay?

65. Thiic canh thi c6 dudc! )

= T L S——, S

66. NO trdi xudi dong
dém qua...

’J."--\_.-"' _\_..l'-\—_.l“I
ﬁ'l—' I:_Jl'

i

.va bon chau
ﬂa vat 1en!

48, We'll have to go eighty miles down
the river..
49. ...to the next trail crossing!
50. We'll need a boat!
51. You make it sound hard! I'm sure |
can save you kids easier than that!

52. After we've had a good night s sleep,
I'll wake up with a flock of swell ideas!
53. And a swell appetite!
54. And nothing... 55. ...10 eat!
56. Tut! Tut! Boys! Don't be blue! Unca

68. Nhung may
cai tui nay dau nol
tren mat nudc

=t |

Donald will save you first thing in the
morning!

57. Unca Donald can sleep!

58. We'll watch the river for driftwood...
59. ...to make a boat!

60. MORNING

61. SNIFF! 62. SNIFF!

63. WAK! | smell bacon frying
coffee!

64. I'll be doggoned!! Hey! How did you
kicls get all of that stuff?

- and

73. Khong! Chung
d trén cai xudng
cao su kia..

K 74. ...chéc 1a sut
day khoi mot

trai linh...

cr thu::fng IUu
dong song!

65. By staying awake!
66. It drifted down the river last night...
67. ...and we grabbed it!

68. But these bags — they couldn’t
float!

69.? 70.7
72. U.S. ARMY
73. No! They were in that rubber
poat...

74. ... which must have broken loose
from an army camp...

75. ...up the river!

Foff B
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, | & thir do 18 79. Cai déng séng ¢0 16
76. Phai néi la may man! Bay 77, CN0 THEY thy daien 78. Va thé ﬂgﬁ 23;3”;% Z?Eg.ﬁﬂwg gfn"'
dém nhu song Ohio
xinh depl

gid thi viée cliu cac chau dé xuong! Chung ta sé len

nhu trd ban tay! dudng ngay sau bifa an rol...

81, Biing md méng nda, hay

80. Bon ho ma thay ch .
Ta ki cheo di nao!

chéo ra khoi hem nui vdi
dam nhoc tui bay manh

gioi, an toan chac chan seé
hoan ho nhiét liét!

0 ...qua gép ghénh
' dau

88. Chu chon nhanh
ré nay! N6 ngén
hadn! =3

g7. Al ra lénh & day — thuyén
trudng hay thuy thu?

89, Do an duftrl.r cla chung ta mét g2, Han 1a & ung d bén dudi
hét! | chiéc :-:ucmg'

95. Thém teo
\,___ndala...

thuyen tn.ﬁ:ing
r:ua c:hung ta n:ul

76, Tak about lckINow Ils doin' o bea 81, Siop craahikes and tse the paddial.. 90, And where..

simple matter to save you kids! 82. There's rapids... 91. ...is Unca Donald?

77. Put that stuff back aboard! We'll sail  83. ...ahead! 92. That must be him under the boat!
right after breakfast! 84. Take that fork, Unca Donald! 93. Get him out!

78. And s0 — 85. It's not... 94. Quick!

79. This old river isn't so tough! It purrs 86. ...s0 rough! 95. Another minute...

along like the beautiful! Ohio! 87. Who's giving orders here — the  96. ...and we would have...

80. Won'tthe crowd cheer when they see  captain or the crew? 97. ...lost our captain!

me sail out of the canyon with you kids  88. I'm takin' this fork! It's shorter!
safe and sound! | 89. All of pur provisions are lost!
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- . 2
. 100. C6 ngudi Da Do nao 101. Cam nang cho biét ¢ kha nang co
98. Hau qua Fuiﬂﬁmﬁt sbng dgcgdéy khéng? Ho vai bd lac Da DO sd khai séng trong hém
Iu’dl:lp thyc bat dau thay ro! co thé kiém tién bang cach nui nay!

bay ban xuc xich!

99. Minh di qual 102. Ho khéng biét gi vé thé gidi d

bén ngoal...
D,

103. ...va ho rat da man!

nhin kia! Co
hing 16 dé bam tay trén
vach nui dal

105. Ehén‘tchén a
co al song...

107. May nhéc bay leo
di! Néu thay co gi an

{ 108, Trén nay
c6 mot

dudc thi bao chul!

cai vudn! \

112, HUdm da, 113. Phai chang
chu Donald! chu nén gap
M 4

114. ...cua
dan ga da?

98. The loss of their food soon makes
itself feit!

99, I'm starvigg!

100. Don't any Indians live along here?
They could make money with hot dog
stands/

101. The guide book says there might be
some primitive type of Indians fiving in the
canyon!

102. They wouldn't know about the
outside world...

118. Trdi dil

A SRR

Y

119. M6t ngudi Da Do...

120. .. tién s

103. ...and they would be very savage!
104. Hey, look! There are hand holes in
that cliff!

105. Somebody must live...

106. ...above!

107. You kids go up! If you see anything
to eat, let me know!

t08. Thera'sa garden up here!

109. And some...

110. ...prehistoric chickens!

111. Chickens! Did you say chickens?

112. Wait, Unca Donald!
113. Shouldn't you see the owner...
114. ...of the chickens?

115. CLUNK 116. UGHI UGH!
117. THUMP! THUMP!

118. Ye gods!

119. A prehistoric...

120. ...Indian!
121. UGH!
123. UGH!

122. UGH!
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128. Ho cam giao canh
chung chu Donald!

_.__.r-___.r-_.-"—-'“ o

129. Kho ma...

125, Ngudi Da D6 khong tréng
tha I:mnm nh B S
“---E : 126. Chun

ta hay
lén vé xu 1.7

7. ...va nghi cach giai
cuu chu Donald!

131. Chung ) 132, Ching ta )

ta lam gi bay \\am gl bay gid?f
gig? A

- 133. Ching ta

| lam gi bay gig? |

134. T8 nghi ra roil Méy nng'l Da
Bo nay chac la ngay nga lam!
Chung ta sé hu cho ho khlep vial

135, Hay giup 13 keo
cai xudng nay lén
trén vach da!

138. Bay gid tim mat it than cui, va
chung ta sé vé mot
b mat lén dd!

'/39 Khéng biét bon nhéc &
dau? Hy vong chuing khéng
bé di va dé mac minh fail

124. He's going to smoke me for his winter

meat!
125. The Indian didn't see us/

126. Let’s sneak back to the boat...
12T ...

and think of a way to save Unca

131. What'll we do?
132. What'll we do?
133. What'll we do?
134. I've got it! Those Indians are bound
to be ignorant as goats! We'll scare ‘em

Donald! out of their skins!

128. They're guarding Unca Donald with  135. Help me get the boat onto the cliff!
spears/ 136. 7

128. It'll be hard... 137. ?

130. ...to reach him! 138. Now find some charcoal, and we'll

paint a face on this thing!

139. | wonder where the kids are?
They haven't gone away and left me
— | hope!

140. BZZZZ2Z

141, ZZZ!

142. 7

143. 7

144, 7

145, BZZZZ!

146. !




150. U

A

jo % ngﬂ

152. ...\rong
nhéay mat...

151. Bon chau sé giai
thoat cho chu...

153. ..

.chu

Donald!

154. Chu sd qua chay hét
ndil Hai chan bin rin!

(155. Gitip chu &y Iér{_)

', Joningtakieng

Chung ta khiéng
chu ay vay!

156.

157. Chti 156. ...M& van con
ddi meo... nang qua...
1 e e et
- 159, ..chi
Donald al

166. Hal cau gid xubng! T4
sé& mang chud Donald tdil

147. Ezzzzr

148. UGH!

149, UGH!

150, UGH!

151. We'll have you loosae...

182. ...in a jiffy...

153. ...Unca Donald!

154. I'm too scared to run! My legs won't
work!

155. Help him into the boat!

( 160. Bay gid ching ta lam YRS
sao xuong day? T

—
v i 1
= 2B,
#

164. ...da chi
chuing ta...

156. We'll carry him!
157. For a starved man...

158. ...you still weigh an awful lot...

158. ...
160.
161.

Unca Donald!

Now how will we get down?
UGH!

162. SMACK!

163. The Indian...

164, ...showed us...

165. ...how!

" 170. Buing run nida, ch Donald!

|—'—-.._-_

IL’Jhung ta sap

e

o

| ...thoat hiém rdil

166. You kids hold the boat! I'll bring
Unca Donald!

167. UGH!

168. UGH!

169. UGH!

170. Stop trembling, Unca Donal!
171. We'll soon...

172. ...be clear!




L /73 Bonhodanémhétca JMl | 1776. Chl chua bao gid sg 177. Thdi gian

lao clia ho! 8l | hai dén muc nay trong doit trdi qua! ;
| Q8 | Tham chi chi méat ca cam B! 178. Hai bd séng d day
giac doi! 1 Bkd .& A thap hdn! Chung ta sap
- - ra khoi hém nuil

i )

Ll

179. Cé nghia 1a dang trudc khong 182. Chu Donald, bon chau vo 185. Dude! Bude mal Nhung
con thac ghénh! cung mét moi va buon ngu! )i diing c6 ngl ca ngay day!
e e e g — __._r‘_: P — — —'-———w-._ -

Ban than chu ::ung can
nghi ngdi! e e ki) ,.J

183. Chti co thé cam lai
trong khi...

.. bon chau chdp mét
mot chit dude khdng?

180. Xuong sé ém 1réi...

190. @ng ta da chinh phuc cai D
hém ndi dé hau nhu don déc! 192. Ong Vit, ti han hanh
chao mung léng can dam
WTMW*‘ va tai théo vét ciia ong!
186. Va thé 1a chuyén ve E}ng tacho 4
CRO.IIE Sk td bao cua toi!
hanh da thoat
khdi nhidng
hiém nguy mit
ming cua
hém ndui Ién
hat thé gidi!

193. 0, 6ng Vit, t6i da vb cung lo
1ang cho cac difa chau yéu qui
cia 6ng! Ching thé nao?

194, Elang ngu say
nhu chét, thua bal

195. TOI Eﬁm
CHUNG DAY!

_—

173. They've rhmnw all of fhe!r&p&ars! 174. We're... 175....safe! 176. | was never more scared in my life! | even lost that
hungry feeling!  177. Time passes! 178. The banks are lower here! We must be coming out of the canyon! 179, That
means there are no more rapids ahead! 180. It's all smooth sailing... 181. ...from here on! 182. Unca Donald, we're so
tired an’ sleepy!  183. Will you handle the boat while... 184. ...we take a little nap? 185, Okay! Okay! But don't try to loaf
all day! | need some rest, myself!l  186. And so the voyagers emerge from the dark dangers of the greatest canyon in the
world! 187. Itis Donald Duck! 188. Hemadeit! 189. HOOORAY! 190. He has conquered that terrible canyon virtually
alone!  191. | must get his story for my newspaper!  192. Mr. Duck, it gives me great pleasure to welcome one of your
courage and resourcefulness!  193. Oh, Mr. Duck, I've been so worried about your darling little nephews! How are they?
194. Sleeping like bugs in a rug, ma'm!  195. | SAVED ‘EM!




SOI CON

Ném mui that bai

Ngudi dich: HOANG LANG

& Nay, tm khong the ngm quanh quan d
eray subt ngay! BO cé viéc phai lam day!
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1 ( . Con rat ming thay’ bo dang xoay j
(\ sd dé deo dudi cong viéc nay! _,)
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3. Chi c6 didu conkhdng [ 4. U..um...r thi b nghi ]| ) 5 Disao, céichinhlabé )| 6 Heo con ha? A, di nhién |
hiéu! Tai sao Koi dong lai chéc ho da chén céi gi do § khéng con dudi theo rdil B& nhd ma! BS gan nhu {
:} mudn bo dao ca dam 16 ma lai quén mat chol 1 may chu Heo con nua! da quen chung la ai roil
. Théi, 14t nita gép lai nghe! §
Z &=
/ =

7,
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7. Thang bé t6i nghiép! N6 dé bi Itfa nhu
vay do! Quén tui Heo con a! Con lau!

8. M6t lat sau...

1. Well, | can't sit around here all day! I've * 4, Oh... um.... I think they must have buried

got work to do!

something and forgotten where they

2. I'm so pleased you're managingto hang  buried it!

on to this job, Pa!

5. Anyway, the main thing is that you're no

3. There's just one thing | don’t longer chasing the Little Pigs!
understand! Why does the council want 6. The Little Pigs? Oh, of course! |

you to dig all these holes?!

remember! I'd almost forgotten who they

—wn
9. Co |é tui no dang an sang d

tréng, tu v béo, va khéng nghi
ngd gi viéc chung sap thanh bda
trua cta minh! \

are! Well, I'll see you later!
7. Poor boy! He's so gullible! Forget
the little pigs! My foot!

8. A little later —

9. They'll probably be having their
breakfast in there, fattening up, little
suspecting they'll soon be my lunch!
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10. C6 I& day la ké

11. Minh nong long muon thay rnai tui Heo con
y hoach vi dai nhét clia ¢

ngay! Nhat 1a khi ching dang ng{:m tao day mieng!

-

12. Néu minh !iip tuc dao
dung hudng, co lé sé ca
xtic xich cho bifa an t6i! ¢/ - %

13. Tul Heo con qua I-chﬂ
khao, f;hung khong hé ngd /o
tdi mét cude tap kichty Y= =
dudi rnng dat! —

14. Sau do khong lau... 15. BO 16 da thay dgi rdi, 16 hifa ) 16. Viéc gi? Chuyén gia M REL S

vdi cac cau! Ong ay da c6 mét ném cho cong ty ché bien lgllll.».
cong viec phu hap! thit heo xdng khéi ha?! i

19. Trdi di! Mot con

Y 7. Cai gi vay! C6 phai
_ chon hoil

B\ S6i Lon Hung D
f khong?!

o
)

EN il o

D. This must be my greatest plan yet! supper! ~ got a proper job!
11. I can't wait to see those Little Pigs’ 13. The Little Pigs are so dumb, they will 16. As what? Taster at a bacon
faces! Particularly with apples in their  never expect an attack from below company?!
mouths! ground! 17. Oh, nol
12. If | continue digging in the right  14. Not long afferwards — 18. What is it! Is it Big Bad Wolf?!

direction, it should be sausages for 15. He's changed, | promise you! He's 19. Dear me! A skunk!
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20 Chung ta lam gi
bay gid?!

i1 21, Viéc quan trong nhét 1a diing |
v lam no sd neu khdng no sé lam:
v chocacan nhanay hdirinh lén dol

=

S

23. Chung ta chi con cé nudcra |
ngoai chd va hy vong nd sé tu'y &

W oile R il g d

— - ——T

i

bo dil

i

i —'Fl—-.-_'l-—:l.-‘li';i-:'l.‘- >

24. T4 hy vong no sé (4 bho dil Trang \Fﬁ =
no tu nhién cu nhu & nha no vay!

25. Trong
khi do...

27. A ha! Trif khi minh Iam 1&n thi
thoi chu dung la tieng dung vao
san go roi!

Va san go thi
déng nghia vdi
mot thu!
Thit heol

26. Phil Chac chan minh lam ‘
viéc cd nay an sé ngon miéng! |
Nhd trdi, theo tinh toan cua
minh, chac |4 sap dén ndi roil

sy P

N 3
e, ey

31. Bat ngd hén!

I(fli_ khong! Leé ra td phali biet
dieu nay! Bo td khong hé lam
b viéc cho Héi dong gi het!! Cai
goi la cong viéc cua bo td lai la
di dao 10i vao nha cac cau!

20. What do we do?!
21. The most important thing is not to
scare him or he’ll stink the house out!
22. 7

23. Allwe can do is wait outside and hope
that he leaves of his own accorad!

24. | hope he does leave of his own
accord! He seems to be making himself
very much at home!

25. Meanwhile -

26. Phew! I'm certainly working up an

Bat ngo hén!

-

appetite! Thank goodness, by my
calculations | must almost be there now!
27. Ah ha! Unless I'm very much mistaken
that sounds like floor boards! And floor
boards mean one thing! Pork!

28. CLUNKI!

29, 7

30. CRACK!

31. Surprise! Surprise!

32. Oh, no! | should have known! Fa
wasn't working for the Council at all! His

33. Xin |6i S6i con nhé, t¢ da
khéng hé tin caul ,) khoi cho chungy

\
) 34. Ra ngay, ra|

may dang d ngay!{|
i bl
35. Ha ha! Tron dudi gam
giudng ha! Bay gid khéng

phai la lic ngl: dau! Ma la
gio an trua day/|

so-called job was digging an entrance
into your house!

33. | didn't believe you for one
moment, sorry Li'l Wolf!

34. Come out, come out wherever you
are!

35. Ah ha! Hiding under the bed, eh!
This isn't bed time, you know! This is
lunch time!




r( 36. Khéng can phai hoang sd )

i ( nhu vay dau! Ta la mot dau bép A

. gidi ma! )
._Tv ] &N P |

L=

37. Bét dudc roi! it : . —
Enhat la mét difa trong ¢ h __'L— L : L:-,Ir'—'
bon bay! el L) - -

I P TR RN B
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o
""" 36. Tao thich bét dugc ca ba dira chiing may [ K, OB | : - o
hdn nhung tdi gid thi mot difa sé phai.... ' \

v —— N 7
39. That khong hiéu ndi! Mat, hai, ba!) "‘( 40. ... trong day? Al ) /_\
Van con du ca ba dda chung bay! ) | \

Vay thi ta dang 6m cai gi...

(r-hr'-.x

41. Tao khéng muon 1am hai may dau! Tao
thudng cac con vat cé mui lam! Chinh tao
cing cé bao gid tAm daul ) b

42. Tui td lu6n cho rang ba cua cau hm),m Gl N l 8
ham! Neu bay gid con chnn hoi do bat T &
| dudc 6ng ay thi d6 sé la diéu chéc chan!

T
T'ﬂ"‘l"l.r"—-ﬂfﬂ:lg.

-
e

36. There's no need to be frightened!  39. | don't understand! One, two, three!  animals! J' never bath myseif!

I'm an excellent cook! There are still three of you! Then what  42. We always thought your Pa was a
37. Got you! At least one of you! have I got... stinker! Now if that skunk catches him
38. I'd preferred to have got all three of  40. ...in here? AH! he'll be one for certain!

you but so far one will have to... 41. Iwasn't going to hurt you! | love smelly
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CAC EM DON XEM TRUYEN TRANH

p I
Nif- heds

TAP 80

Phat hanh ngay 27-7-1998

V@i cac cau chuyéen

v Vi héi trong tu

f"-H'lln'|"1 ngay cudi nam khéng “chom chia cuop boc '-hhu gi, baten I:‘+ agle Boys ngoi rh.m tho' canh
song “cu bo cu bat” voil nhau. Roi mot dida nhad lai hol con ¢ tu, moi cudi nam ¢ hung déu dugc vui

sudng huong bua Iu;.:u_. v hdi thudng nién. Mui banh trai, thit nudng... thoi thuc ba tén Beagle Boys

vach ra nhiéu ké hoach tao ton dé “duoc” bat trd vo tu trong thdi han nhanh nhét...

v Tram xang cua bac Scrooge

Gia dinh Donald lai 1am vao canh ting ban! Ba dita nhéc giuc Donald dén nha bac Scrooge vay do

mot it tién! San keo kiét lai thém ghét Donald khéng biét chi thu I"1r1'1 an, bac Scrooge khong chiu cho

Donald mugn dong nao ma chi cho anh thué lai mot tram xang cu voi gia 500 db-la mot tuédn dé ba

chti chau Donald téi dé tu budn ban kiém an I._*.ﬁ,r | Tuong dau "ché T1']IH'JI ma vd duigc phao”, ai ngd do

la mot tram xang bi b6 hoang da lau vi namtrén xa 6 c U khong con xe ¢0 luu thong nira! Gang cam
cu dugc vai ngay roi ho cting phai bo cudc, danh tro vé chiu bi siét ng vay! Dém cudi cung & tram
xang, mot diéu ky diéu da xay ra..

v Quai vat tra this

Truyen thuyét ho Ness cé quai vat da giup cho viec kinh d::-:mh du 1|::h cia thi tran. Theo Gooty, viec
gi phai dung nhiéu may moc toi tan do tim quai vat cho rac rdi, chi can ra ho ho 16n “Quédi vat, quéi
vat! Pén day voi Goofy naol" thi quai vat sé hién ra ngay! Goofy dau cé ngd anh vira dut 16i thi..
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